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. EVROPSKA
kool KOMISE
V Bruselu dne 19.2.2018
COM(2018) 72 final
ANNEX
PRILOHA

navrhu ROZHODNUTI RADY

o podpisu jménem Unie a prozatimnim provadéni Dohody o védeckotechnické
spolupraci mezi Evropskou unii a Marockym kralovstvim, kterou se stanovi podminky
pro ucast Marockého kralovstvi na Partnerstvi pro vyzkum a inovace v oblasti
Stredomori (PRIMA)
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PRILOHA

Dohoda o védeckotechnické spolupraci mezi Evropskou unii a Marockym kralovstvim,
kterou se stanovi podminky pro u¢ast Marockého kralovstvi na Partnerstvi pro vyzkum
a inovace v oblasti Stfredomoii (PRIMA)

Evropska unie (dale jen ,,Unie®)

na jedné strané

a

Marocké kralovstvi (dale jen ,,Maroko*)
na stran¢ druhé

(dale jen ,,strany*)

vzhledem k tomu, Ze Evropsko-sttedomotska dohoda zakladajici pfidruzeni mezi Evropskymi
spoleCenstvimi a jejich ¢lenskymi staty na jedné stran¢ a Marockym kralovstvim na strané
druhé, ktera vstoupila v platnost dne 1. biezna 2000, stanovi védeckotechnickou spolupréci,

vzhledem k tomu, Ze Dohoda o védeckotechnické spolupraci mezi Evropskym spolecenstvim
a Marockym kréalovstvim, kterd vstoupila v platnost dne 14. bfezna 2015, stanovi formalni
ramec pro spolupraci stran v oblasti védeckého a technologického vyzkumu,

vzhledem k tomu, Ze proces vedouci ke vzniku iniciativy PRIMA zacal na Evropsko-
sttedomotské konferenci o véde, technologiich a inovacich v Barceloné v roce 2012, kde se
ucastnici dohodli na vytvofeni obnoveného partnerstvi v oblasti vyzkumu a inovaci
zalozeného na zasadach spole¢né odpovédnosti, spolecného zajmu a sdileni piinost,

vzhledem k tomu, ze Maroko hraje v tomto procesu aktivni tlohu a Ze dopisem ze dne 26. zafi
2014 oficialné vyjadtilo zavazek poskytnout na iniciativu PRIMA finan¢ni piispévek,

vzhledem k tomu, ze byl Evropské komisi nékolika ¢lenskymi staity EU a tfetimi zemémi,
mezi nimiz bylo i Maroko, v prosinci 2014 ptfedloZen navrh na ,,spole¢ny program PRIMA®,

vzhledem k tomu, Ze rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1324 o tcasti
Unie na Partnerstvi pro vyzkum a inovace v oblasti Sttedomoii (PRIMA), realizovaném
spole¢né nékolika €lenskymi staty, upravuje podminky pro Gcast ¢lenskych stati EU a zemi
piidruzenych k programu Horizont 2020, které jsou staty ucastnicimi se iniciativy, zejména
jejich finan¢ni povinnosti a ti€ast v fidicich strukturach iniciativy,

vzhledem k tomu, Ze podle podminek rozhodnuti (EU) 2017/1324 se Maroko ma stat statem
ucastnicim se iniciativy PRIMA s vyhradou wuzavieni mezinarodni dohody o
védeckotechnické spolupraci s Unii, v niz budou stanoveny podminky jeho tcasti na iniciativé
PRIMA,

vzhledem k tomu, ze Maroko vyjadfilo pfani pfipojit se jako zuCastnény stat k iniciativeé
PRIMA, a to za stejnych podminek jako ¢lenské staty a zemé ptidruzené k programu Horizont
2020, které se ucastni iniciativy PRIMA,

vzhledem k tomu, Ze je nezbytna mezinarodni dohoda mezi Unii a Marokem, aby se upravily
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prava a povinnosti Maroka jako statu ucastniciho se iniciativy PRIMA,

SE DOHODLY TAKTO:

Clanek 1
Ugel

Utelem této dohody je stanovit podminky pro u¢ast Maroka na Partnerstvi pro vyzkum a
inovace v oblasti Sttedomoti (PRIMA).

Clanek 2

Podminky ucasti Maroka na iniciativé PRIMA

Podminkami pro ti¢ast Maroka na iniciativé PRIMA jsou podminky stanovené v rozhodnuti
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1324 o ucasti Unie na Partnerstvi pro vyzkum a
inovace v oblasti Sttedomoii (PRIMA), realizovaném spole¢n¢ nékolika Clenskymi staty.
Strany dodrzuji povinnosti stanovené uvedenym rozhodnutim a pfijimaji vhodna opatieni,
zejména poskytuji veskerou nezbytnou pomoc k zajisténi uplatiiovani ¢l. 10 odst. 2 a ¢l. 11
odst. 3 a 4 uvedené¢ho rozhodnuti. Podrobna ujednani ohledné¢ pomoci si strany dohodnou
mezi sebou, nebot’ tato ujednani jsou podstatna pro jejich spolupraci v ramci této dohody.

Clanek 3

Uzemni piisobnost

Uzemni piisobnosti této dohody je Uzemni ptisobnost stanovena v Evropsko-stiedomoiské
dohodé¢ zakladajici pfidruzeni mezi Evropskymi spoleCenstvimi a jejich ¢lenskymi staty na
jedné stran¢ a Marockym kralovstvim na strané druhé.

Clanek 4

Podpis a prozatimni provadéni

Tato dohoda se provadi prozatimné ode dne podpisu.

Clanek 5
Vstup v platnost a doba platnosti

1. Tuto dohodu schvali strany v souladu se svymi postupy.
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2. Tato dohoda vstupuje v platnost dnem, kdy si ob¢ strany diplomatickou cestou vzajemné
ozndmi, ze postupy uvedené v prvnim odstavci jsou ukonceny.

3. Tato dohoda zlstava v platnosti po dobu, po kterou plati rozhodnuti (EU) 2017/1324,
ledaze kterakoli ze stran ukon¢i jeji platnost v souladu s ¢lankem 6.
Clanek 6
Ukonceni platnosti

1. Kazd4 strana miiZze platnost dohody kdykoli ukoncit pisemnym ozndmenim druhé strané, v
némz ji informuje o svém umyslu platnost dohody ukoncit.

Ukonceni platnosti nabyva ucinku Sest mésicti po dni, kdy je pisemné oznameni doruceno
adresatovi.

2. Projekty a ¢innosti probihajici v dobé ukonceni platnosti této dohody pokracuji do jejich
dokonceni v souladu s podminkami stanovenymi touto dohodou.

3. Jakékoli jiné dusledky ukonceni platnosti upravi strany spole¢nou dohodou.

Clinek 7
Reseni sporti

Postup pro feSeni sport stanoveny v ¢lanku 86 Evropsko-stredomotské dohody zakladajici
pfidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich clenskymi staty najedné strané
a Marockym kralovstvim na stran¢ druhé se pouzije na vSechny spory tykajici se uplatinovani
nebo vykladu této dohody.

kokskok

Tato dohoda je sepsana ve dvojim vyhotoveni v jazyce anglickém, arabském, bulharském,
Ceském, danském, estonském, finském, francouzském, chorvatském, italském, litevském,
loty$ském, madarském, maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském,
rumunském, feckém, slovenském, slovinském, Spanélském a Svédském, piiCemz vSechna
znéni maji stejnou platnost.
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